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A TANACS (EU) 2016/431 HATAROZATA
(2016. februdr 12.)

az Eurépai Uni6 és a Kinai Népkoztirsasig kozotti, a diplomata-iitlevéllel rendelkezd személyek
rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumok aloli mentességérél sz6l6 megillapoddsnak az Eurdpai
Unid nevében torténd aldirdsirél és ideiglenes alkalmazdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szol6 szerzddésre és kilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra,
osszefiiggésben annak 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
mivel:

(1) Az EU-Kina mobilitdsi és migraciés parbeszéd keretében az Unib és a Kinai Népkoztdrsasdg az irreguldris
migrdcié és a vizumpolitika terén intézkedéseket tartalmazé egytittmtikodési csomagrdl allapodott meg, amely
egy, a diplomata-ttlevéllel rendelkezs személyek vizumok aldli kolcsonos mentességérdl szol6 megallapodist is
magédban foglal.

(2) A Tandcs 2015. szeptember 14-én hatdrozatot fogadott el, amelyben felhatalmazta a Bizottsdgot a Kinai Népkoz-
tarsasaggal vald, az Eurdpai Unid és a Kinai Népkoztarsasdg kozotti, a diplomata-utlevéllel rendelkez8 személyek
rovid tdvd tartézkoddsra jogositdé vizumok aldli mentességérsl szolé megdllapodds (a tovabbiakban: a
megallapodds) megkotésére iranyuld tdrgyalasok megkezdésére.

(3) A megallapodéssal kapcsolatos tdrgyaldsok 2015. szeptember 21-én kezdddtek, és a megallapoddsnak az Uni6
altal 2015. november 3-dn, a Kinai Népkoztarsasag dltal pedig 2015. november 4-én levélvaltds dtjan tortént
parafaldsaval sikeresen lezarultak.

(4) A megallapodést az Unié nevében ald kell irni, és a megallapodashoz csatolt nyilatkozatokat az Unié nevében
jovéa kell hagyni. A megdllapoddst az alairasit kovetS harmadik naptdl a hivatalos megkotéséhez sziikséges
eljdrasok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

(5)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyekben az Egyesiilt
Kirdlysag a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal (') 0sszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt Kirdlysdg
nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandé.

(6)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyekben [rorszdg a
2002/192[EK tandcsi hatdrozattal () 6sszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Irorszdg nem vesz részt ennek a
hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unio és a Kinai Népkoztdrsasdg kozotti, a diplomata-ttlevéllel rendelkezd személyek rovid tavi tartézkoddsra
jogosité vizumok aléli mentességérdl sz6l6 megallapoddsnak (a tovabbiakban: a megéllapodds) az Unid nevében torténd
aldfrdsdra a Tandcs felhatalmazast ad, figyelemmel a megéllapodds megkotésére.

A megallapodas szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

(') A Tandcs 2000/365[EK hatérozata (2000. mdjus 29.) Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasaban valé részvételére vonatkozo kérésérdl (HLL 131., 2000.6.1., 43. 0.).

() A Tandcs 2002/192/EK hatdrozata (2002. februdr 28.) Irorszdgnak a schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései alkalmazdsdban val6
részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,2002.3.7., 20. 0.).
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2. cikk

Az e hatdrozathoz csatolt nyilatkozatokat a Tandcs az Unié nevében jévahagyja.

3. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megéllapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.

4. cikk

A megéllapodast az aldirdsat (') kovetd harmadik naptdl a megkotéséhez szitkséges eljarasok befejezéséig ideiglenesen
alkalmazni kell.

5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. februdr 12-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J.R.V.A. DIJSSELBLOEM

(') A megéllapodds aldirdsanak napjat a Tandcs Fétitkdrsdga az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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